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NOTRE GAMME D’ELAGAGE A USAGE PROFESSIONNEL A BELLOTA

NEw
SECATEUR ELECTRIQUE,
POWER CUT 500 W

EPR233P3B Disponible avec 3 batteries.
EPR233P2B Disponible avec 2 batteries.
EPR233P Sécateur électrique sans batteries.

-y

Plus d'informations en page 6

<

MAX )

SECATEUR ELECTRIQUE <.~

4OOwW

EPR123P Disponible avec 2 batteries.

Plus d’informations en page 10

PERCHE A TRONGONNEUSE
550W

ECSP1210P

Plus d'informations en page 14

ATTACHEUSE
ELECTRIQUE, 500W

ETY125P

Plus d'informations en page 18

rOMAY TR

210mm_J

VITESSE DE
LIAGE MAX. o
-

(=D
SECATEUR ELECTRIQUE,
POWER CUT 800 W

EPR238P3B Disponible avec 3 batteries.
EPR238P2B Disponible avec 2 batteries.
EPR238P Sécateur électrique sans batteries.

Plus d'informations en page 8

TRONGONNEUSE e
ELECTRIQUE, 470w ™omnC

ECSTIO0P Disponible avec 3 batteries
ECSTI00PS Trongonneuse électrique sans batterie.

Plus d’informations en page 12

PERCHE DE SECATEUR,
720W

EPRP140P Fourni sans batterie
choisissez celle qui convient le mieux a vos
besoins.

Plus d’informations en page 16

MAX

ACCESSOIRES POUR LES PROFESSIONNELS A BELLOTA

LAME DE RECHANGE CONTRE-LAME DE CABLE D’EXTENSION
POUR LE NOUVEAU RECHANGE POUR LE DE BATTERIE

POWER CUT NOUVEAU POWER CUT Ref: ECECTISP

Ref: H33V Ref: CH33V

Lame spéciale pour la taille Fot“t.'l'F"gmle spéci?Ife pour Valable sur :
Sl sion it e s

qui lui permet de bien ECS1100P/ECS1100PS/
s'insérer dans la plante. Valable sur : EPR140P/ECSP1210P
Valable sur : EPR233Py EPR132P et leurs variantes.

EPR233P y EPR132P et leurs variantes.

et leurs variantes.

ETUI POUR ETUI POUR GRANDE ETUI POUR
SECATEUR TRONGONNEUSE - ETUI POUR BATTERIE
ELECTRIQUE ETUI BATTERIES AVEC CABLE

Ref: ECSEPRIP Ref: ECECSIP

Valable sur :
Toute la gamme des
sécateurs électriques.

Valable sur :
ECS1100P

‘A)“""’b'. ) :t‘. "‘Avl v\ ”'b

N Y

Ref: ECSEBIP

Valable pour :
Batteries de la gamme.
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b'l _’5A

4

Ref: ECSEBCIP

Valable sur :
Batteries de la gamme
+ cable d’extension.
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CHOISISSEZ LE BON POUR VOTRE OUTIL ET
MULTIPLIEZ VOTRE ENERGIE !

NOUS VOUS OFFRONS UN SERVICE D'ASSISTANCE
TECHNIQUE (SAT) AFIN QUE VOUS PUISSIEZ Y AVOIR
RECOURS LORSQUE VOUS EN AVEZ LE PLUS BESOIN

BATTERIES

Que vous souhaitiez
renouveler vos

BELLOTA AVEC VOUS
NEW |

e e o ECBASAHP ECBAEPRI23P ECBAEPRI32P
supplémentaires pour Tension (V) AR Tension (V) el Tension (V) 16.8(Max)

21,6 (Nominale)
Ampérage (Ah) 5

Puissance (Wh) 108

14.4 (Nominale)
Ampérage (Ah) 2.5

Puissance (Wh) 36

10,8 (Nominale)
Ampérage (Ah) 2.5

Puissance (Wh) 27

les journées chargées,
n‘oubliez pas qu'elles
peuvent également étre

achetées séparément. Poids (g) 750 Poids (g) 190 Poids (g) 238
ECBAETY125P ECBAEPR137P ECBAECS1100P
. 16.8 (Max) . 25.2 (Max) . 25.2 (Max)
Tension (V) 14.4(Nominale) Tension (V) 21.6 (Nominale) Tension (V) 21.6 (Nominale)
Ampérage(Ah) 2.5 Ampérage (Ah) 2.5 Ampérage (Ah) 4.2
Puissance (Wh) 36 Puissance (Wh) 54 Puissance (Wh) 90,72
Poids (g) 228 Poids (g) 350 Poids (g) 490

DANS LE TABLEAU SUIVANT, NOUS
EXPLIQUONS DE MANIERE RAPIDE ET
VISUELLE LA COMPATIBILITE ENTRE NOS
OUTILS ELECTRIQUES ET LES BATTERIES

GARANTIE D'UN AN SUR
NOTRE GAMME ELECTRIQUE
PROFESSIONNELLE

Tous nos produits se distinguent par leur qualité.

COMPATIBILITE
DES BATTERIES

EPR123P EPR233P ETY125P EPR238P  ECSTOOP  EPRP14OP ECSP1210P gaeg?mgg‘in”gﬁsszf';:sr‘zeac‘;‘t’:jrgffgg“"e
10,8V 144V 14,4V AL AR AL AL trongonneuses, les perches, les attacheuses et
les pieces détachées.
REF: EPR233P3B/EPR233P2B/EPR233P/EPR238P3B/EPR238P2B/EPR238P/ EPRIZ3P/
ECSTIOOP/ECSTIOOPS/ ECSP1210P/ EPRP14OP/ ETY125P
e A 748 SUPPLEMENTAIRE EN
' ' VOS SECATEURS
ECBAEPR123P ECBAEPRI32P ECBAETY125P ECBAEPRI37P EC- ENREGISTRANT VOTRE
10,8V 25AH 14,4V 2,50H 14,4V 250H 21,6V 2,50h %“553."2",{11’ SEC ATEURS POWER CUT
Nous vous offrons un an de garantie supplémentaire
POV A sur la nouvelle gamme Power Cut lorsque vous
enregistrez vos sécateurs. Noubliez pas que vous
ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo disposez d'un mOiS é Compter de Ia date d'achat pour
enregistrer vos sécateurs !
REF: EPR233P3B / EPR233P2B / EPR233P/ EPR238P3B / EPR238P2B / EPR236P
4 v - v v v v 5
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POWER
CUT

EPR233P / EPR233P2B /

EPR233P3B

VITESSE PLUS RAPIDE :

PLUS GRANDE
a  PUISSANCE DE COUPE :

.
“ Les nouveaux sécateurs Power S'ouvre et se referme plus
L] cut répondent avec puissance et rapidement. Cela vous permet
. force aux coupes que vous devez d’augmenter votre taux de taille
effectuer. sans trop deffort.
. ous ressentez la sensation
4 de puissance des qu'ils
- commencent a travailler.
A ]
 CONTENU DE LA MALETTE
L ]
-—
- EPR233P3B
‘ L]

» Sécateurs électriques de 33 mm de
- capacité de coupe
» 3 batteries lithium-ion (autonomie
d’une journée)
» Chargeur a 3 voies
- » Outils d’entretien
» Applicateur d’huile pour la lubrification

05 04

PLUS GRANDE SENSIBILITE MEME CONSOMMATION

Vous bénéficiez de toutes ces
améliorations avec la méme
consommation de batterie.
Vous n‘aurez pas a vous soucier
de l'autonomie car nous avons
optimisé la consommation.

La gachette d'activation a une
plus grande course et suit
parfaitement votre doigt.

Vous contrélez parfaitement la
coupe car vous bénéficiez d'une
sensibilité maximale.

EPR233P2B

» Sécateurs électriques de 33 mm de
capacité de coupe

» 2 batteries lithium-ion

» Chargeur a 3 voies

» Outils d’entretien

» Applicateur d’huile pour la lubrification

» Manuel d'instructions

) 4 » Manuel d'instructions

-
. SECATEURS ELECTRIQUES A VENDRE SANS BATTERIES ET SANS CHARGEUR EPR233P
-

A |
' MAINTENANCE

L _J

—-—
‘ L]
-

-

.

-
N

4

a Nettoyez et huilez la lame et la contre-lame Veérifiez le réglage de lalame et de la contre-lame Conservez les piles dans un endroit sec

. aprés chaque utilisation. Les lames doivent :Unbon réglage de lalame et de la contre-lame et chargez-les tous les trois mois pour
étre maintenues propres. permet d'éviter le jeu, dobtenir une coupe nette et prolonger leur durée de vie.

> 1 de ne pas utiliser plus de batterie que nécessaire.
-

A |

PREVENTION
PROGRESSIVE DES COUPS

OFF

OPTION DOUBLE COUPE
OUVERTURE

POSITION 1 POSITION 2

250 mm

— Double ouverture de — Ecran O-LED avec indicateurs : — Manche bi-matiére
coupe : @ 20 mm- 33 mm. + % de batterie disponible avez une plus grande
+ Historique total des coupes surface en élastomeére ” 110 mm
+ Nombre actuel de coupes (a partir de) pour éviter les saillies
Code de dépannage désagréables dans la 50 mm
main. Pour une meilleure

prise en main lors de
I'utilisation.

— Option de
coupe progressive /
impulsionnelle

— Bouton on/off + activation
des différentes fonctions.

Protege gachette et doigts.

| Lame forgée, pleine
soie pour une plus
grande durabilité

L Systéme de sécurité anti-coupure.

— Graisseur amélioré qui maintient

I'ensemble du mécanisme graissé — Poids avec batterie : 950 gr.

Poids sans batterie : 710 gr.

° Chargeur a trois voies, pour
une charge automatique des
batteries, une a la fois.

Batterie : tension ————e
maximale 16,8V

Poids de la batterie : 238 gr. ———e
Temps de charge : 2/ 2,5 heures.

EPR233P/EPR233P2B/EPR223P3B

— Poids des sécateurs (avec batterie) 950 gr Puissance maximale 500 W
Poids des sécateurs (sans batterie) 710 gr ,.v"{é'} Moteur Sans balais
Poids de la batterie 238 gr 4 Température de fonctionnement  -10°C & +60°C
Tension maximale 16.8V
Type de batterie Lithium-ion
Tension nominale 14.4V Capacité de coupe maximale @33 mm
Ampérage ou capacité 2.5 Ah

Capacité de coupe @20 mm /33 mm

Autonomie approximative 2-2,5h / 4.000 Coupes(en fonction
par batterie du ¢ et de la dureté de la branche) @ Type de coupe
Temps de charge par batterie 2-25h Prévention de

Secateur: 1 AN Prévention des coups I'arc électrique
Batterie : 1 AN (désactivable)

Coupure progressi-
ve (désactivable)

Garantie

conducteur d'électricité. Dans tous les autres cas (3¢éme personne touchant les ciseaux, utilisation de gants, etc.), le systéme de prévention des coups ne

ATTENTION : El Le systéme de prévention des coups fonctionne que lorsque I'utilisateur touche la téte de coupe ou lorsqu'il est en contact avec un matériau
fonctionne pas. Bellota n'est pas responsable d’'une mauvaise utilisation du systéme de prévention des coups.



POWER
CUT

EPR238P3B / EPR238P2B /

EPR238P

PLUS GRANDE
PUISSANCE DE COUPE :

Les nouveaux sécateurs Power
cut répondent avec puissance et
force aux coupes que vous devez
effectuer. Vous ressentez la
sensation de puissance dés qu'ils

02

VITESSE PLUS RAPIDE :

S'ouvre et se referme plus
rapidement. Cela vous permet
d’augmenter votre taux de taille
sans trop deffort.

03

PLUS GRANDE SENSIBILITE

La gachette d'activation a

une plus grande course et

suit parfaitement votre doigt.
Vous contrélez parfaitement la
coupe car vous bénéficiez d'une

POWER
CcuT

04

MEME CONSOMMATION

Vous bénéficiez de toutes ces
améliorations avec la méme
consommation de batterie.
Vous n‘aurez pas a vous soucier
de l'autonomie car nous avons

commencent a travailler. sensibilité maximale.

CONTENU DE LA MALETTE
EPR238P3B

» Sécateurs électriques de 38 mm de
capacité de coupe

» 3 batteries lithium-ion (autonomie
d’une journée)

» Chargeur a 3 voies

» Outils d’entretien

» Applicateur d’huile pour la lubrification

» Manuel d'instructions

optimisé la consommation.

EPR238P2B

» Sécateurs électriques de 38 mm
de capacité de coupe
» 2 batteries lithium-ion
(autonomie d’'une journée)
» Chargeur a 3 voies
» Outils d’entretien
» Applicateur d’huile pour la lubrification
» Manuel d'instructions

SECATEURS ELECTRIQUES A VENDRE SANS BATTERIES ET SANS CHARGEUR EPR238P

MAINTENANCE

Conservez les batteries dans un endroit
sec et chargez-les tous les trois mois pour
prolonger leur durée de vie.

Nettoyez et huilez la lame et la contre-lame
apres chaque utilisation. Gardez les lames
propres. Veillez a ce quelles soient bien
aiguisées pour obtenir la coupe la plus facile et
la plus nette possible.

Vérifiez I'ajustement de la lame et de la
contre-lame pour éviter guelles ne se
desserrent, vous obtiendrez une coupe nette
et vous ne consommerez pas plus de batterie
gue nécessaire.

PREVENTION
DES COUPS

OPTION DOUBLE COUPE
OUVERTURE

POSITION 1 POSITION 2

PROGRESSIVE

OFF

___Double ouverture de
coupe : @ 20 mm- 33 mm.

aeb avez une plus grande
« Historique total des coupes
— Option de désagréables dans la 55 mm

___ Ecran O-LED avec indicateurs : 290 mm
g . surface en élastomere
+ Nombre actuel de coupes (a partir de)
coupe progressive / main.

Ve 4 Manche bi-matiére
* % de batterie disponible
o . 110 mm
g pour éviter les saillies
Code de dépannage
impulsionnelle Pour une meilleure

prise en main lors de Bouton on/off + activation
¢ I'utilisation Iy ;
: des différentes fonctions.
[ ]
[ ] ®
[ [ ]
-

Protége gachette et doigts.

— Poids avec batterie : 1235 gr.
Poids sans batterie : 890 gr.

| Lame forgée, pleine
soie pour une plus
grande durabilité

— Systeme de sécurité anti-coupure.

—— Graisseur amélioré qui maintient I'ensem-
ble du mécanisme graissé

L Chargeur a trois voies, pour
une charge automatique des
batteries, une a la fois.

Batterie : tension ———e
maximale 25,2V

Poids de la batterie : 350 gr. ———e
Temps de charge : 2/ 2,5 heures.

EPR238P/EPR238P2B/PR238P3B

Poids des sécateurs (avec batterie) 1235 gr Puissance maximale 800 W
@ Poids des sécateurs (sans batterie) ~ 890 gr Py Moteur Sans balais
Poids de la batterie 350 gr  Température de 10°C 3 +60°C
fonctionnement
Tension maximale 252V
Type de batterie Lithium-ion
Tension nominale 216V Capacité de coupe maximale @ 38 mm
Ampérage ou capacité 2.5 Ah Capacité de coupe @22 mm /38 mm
Autcl;nct)tmig approximative 3-5 Zt{jzll.og)oefygpleséen f(:]nction @ Tvoe de coune Coupure progressive
par batterie u @ et de la dureté de la branche) yp p (désactivable)
Temps de charge par batterie 2-25h

Prévention de
I'arc électrique
(désactivable)

Secateur: 1 AN
Batterie: 1 AN

Garantie Prévention des coups

conducteur d'électricité. Dans tous les autres cas (3¢éme personne touchant les ciseaux, utilisation de gants, etc.), le systéme de prévention des coups ne

ATTENTION : El Le systéme de prévention des coups fonctionne que lorsque I'utilisateur touche la téte de coupe ou lorsqu'il est en contact avec un matériau
fonctionne pas. Bellota n'est pas responsable d’'une mauvaise utilisation du systéme de prévention des coups.



NEw
SECATEUR
ELECTRIQU

EPR123P

LEGERETE:

[l est léger, ce qui permet de ne pas se
fatiguer en l'utilisant et de ménager les
bras et les mains. Il est de petite taille,
ce qui permet de le manceuvrer sans
probléme alintérieur de lusine.

VITESSE:

Lorsque vous devez tailler ou
couper de petits diameétres, il est
préférable d'utiliser un outil adapté.
Avec ce sécateur, les coupes sont
plus rapides, vous taillez plus, vous
terminez plus to6t.

CONTENU DE LA MALETTE

EPR123P

» Sécateur 23mm EPR123P
» Chargeur

» 2 batteries

» Outils de maintenance

» Manuel d'utilisation

MAINTENANCE

Nettoyez et huilez la lame et |la contre-lame
aprés chaque utilisation. Gardez les lames
propres. Veillez a ce quelles soient bien
aiguisées pour obtenir la coupe la plus facile et
la plus nette possible.

Vérifiez I'ajustement de la lame et de la
contre-lame pour éviter guelles ne se
desserrent, vous obtiendrez une coupe nette
et vous ne consommerez pas plus de batterie
que nécessaire.

GAMME
= ELECTRIQUE
/mm SANS CABLE

FONCTIONNALITE:

C'est le plus petit, maisil ales mémes
fonctions que les grands : 2 ouvertures
de coupe, coupe progressive et
impulsionnelle, systeme de prévention
des coupures.

Conservez les batteries dans un endroit
sec et chargez-les tous les trois mois pour
prolonger leur durée de vie.

OPTION DOUBLE
OUVERTURE

POSITION 1

POSITION 2

___ Double ouverture de coupe :
@16 mm-23 mm

| Acier de qualité,

— Option de coupe

progressive/
impulsionnelle

traité et trempé
pour une coupe
propre et facile.

EPR123P

PREVENTION DES
COUPS

COUPE
PROGRESSIVE

OFF

___ Ecran LED avec indicateurs :

de on)

| Trou de graissage.

* % de batterie disponible
+ Historique total des coupes
+ Numeéro de la panne en cours (a partir

+ Code de dépannage

— Systeme de sécurité anti-coupure.

290 mm

___ Carcasse bi-matiére :
PP + revétement
élastomere.

130 mm

55 mm

)

Bouton on / off + activation
des différentes fonctions.

Protége gachette et doigts.

— Poids avec batterie: 880 g
Poids sans batterie : 690 g

Batterie : tension ——¢
maximale 12,6 V.

Chargeur double,
pour une charge
automatique des
batteries, une a la fois.

Poids de la batterie : 190 g ——e
Temps de charge: 1/2,5h

Poids de la sécateur

(avec batterie) 880 gr Puissance maximale 400 W
= Poids de la sécateur  ¢q¢ o {c}} Moteur Sans balais
(sans batterie) g( \} S atore d
3 empérature de : 5
Poids de la batterie 190 gr N fonctionnement 10°C & +60°C
Tension maximale 10.8V
Type de batterie Lithium-ion
Tension nominale 108V Capacité de coupe maximale @23 mm
Ampérage ou capacité 2.5 Ah Capacité de coupe @16 mm /23 mm

Autonomie approxima-
tive par batterie

2,5-4,5h / 4.000 coupes gselon le @

et la dureté de la branche

Coupe progressive/
Coupe impulsionnelle/

Temps de charge par
batterie

1-25h

@ Type de coupe

Double ouverture

Garantie

Sécateurs: 1 afio
Batterie: 1 afio

Prévention de la coupe
par arc électrique
(désactivable)

Prévention de la coupe

A

ATTENTION: Le systeme de prévention des coupures ne fonctionne que lorsque I'utilisateur touche la téte de coupe ou lorsqu'il est en contact avec un
matériau conducteur d'électricité. Dans les autres cas (3éme personne touchant les ciseaux, utilisation de gants, etc.), le systéme de prévention des coupures
ne fonctionne pas. Bellota n'est pas responsable d’'une mauvaise utilisation du systeme de prévention des coupures.

11
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GAMME
= ELECTRIQUE
/mm SANS CABLE

TRONGONNEUSE
ELECTRIQUE

ECSTI00P

03

COMMODITE:

Votre trongonneuse deviendra
votre parfaite alliée, que ce soit
pour une utilisation seule, afin

de tailler et élaguer vos arbres

et plantes ligneuses, ou en
complément du sécateur. Son
petit gabarit, sa capacité de coupe
et son autonomie la rendront vite
indispensable a vos yeux.

EFFICACITE:

Seul ou en combinaison

avec un autre outil, vous

vous fatiguerez moins, vous
couperez plus en moins de
temps. Vous pouvez consacrer
votre temps a d'autres taches
tout aussi précieuses dans
vos cultures. De plus, il ne
nécessite pratiquement aucun
entretien au quotidien.

ERETE ET MANIABILITE:

Avec un poids inférieur a 2 kg et une taille réduite,
ilvous permet de travailler d'une seule main, ce

qui vous laisse fautre main libre pour attraper les
branches que vous voulez couper

ou pour les saisir et les amener la ou vous en

avez besoin. Il est si confortable quil permet de
couper a main levée. Elle integre des fonctions de
sécurité, telles qu'un protége-main et un bouton de
démarrage a trois touches, pour rendre votre travail
plus sar.

CONTENU DE LA MALETTE
ECST100P

» Trongonneuse ECS1100P

» 3 batteries ion-lithium

» Chargeur triple

» Outils dentretien (clé a pipe + tournevis)
» Manuel de ['utilisateur

» Malette de transport rigide

SECATEURS ELECTRIQUES A VENDRE SANS BATTERIES ECSTI00PS

MAINTENANCE

Noubliez pas de maintenir la chaine lubrifiée.
Le nettoyage du guide et de la chaine est
indispensable a la longévité de la machine.
Vérifiez le fonctionnement du triple systeme
de sécurité.

Vérifiez périodiquement le réservoir

d'huile avant qu'il ne se vide. Nettoyez
soigneusement les orifices d'aération du
moteur pour éviter toute surchauffe. Veillez a
ce qu‘aucun des boutons ne soit obstrué.

Veillez a ce que les batteries soient toujours
chargées, méme lorsqu'elles ne sont pas
utilisées.

— Guide de protection

L Chaine a 38 maillons.

— Capacité de coupe de 110 mm.

Lame de 110 mm.

chaine d’'une capacité de 100 ml.

VITESSE MAXIMUM
DE COUPE

— Réservoir d’huile pour la lubrification de la

450 mm

Chargeur a 3 voies, pour une charge
automatique des batteries, une a la fois.

ECS1100P

— Triple bouton pour

la sécurité de l'utilisateur.

160 mm

75 mm
Manche bi-matiére pour une prise en main confortable.

Bouton de démarrage.

Ecran LED avec
indicateur de charge
de la batterie.

Protege-main.

Batterie: tension ———— e

maximum 25,2V.

Poids de la batterie : 490 gr. ——e

Temps de charge : 2/2,5 heures.

Poids des trongonneuse (avec batterie) 1.800 gr

Poids des trongonneuse (sans batterie) 1.300 gr

Poids de la batterie 490 gr
Type de batterie Lithium-ion
Tension nominale 24V
Ampérage ou capacité 4.2 Ah

Autonomie appr. par batterie

Selon 'usage qui en est fait

Temps de charge par batterie

2-25h

Garantie

Trongonneuse : 1 AN
Batterie: 1 AN

,o"'{:o} Moteur

Puissance nominale 470 W
' Sans balais
¢ Température de fonctionne- 10°C 3 +60°C
ment
Tension maximale 252V

Capacité max. de coupe

@110 mm

@11 m/s

Vitesse de la chaine
ﬂ Guide

4,5" (110 mm)
Espace 0,043" 1,1 mm

Chaine de trongonneuse

38 maillons de1/4” (6,35)

Pignon de chaine

7

Lubrification de la chaine

Pompe a huile a
autorégulation

Tension de charge

CA 110V-220V

Capacité du réservoir d’huil

100ml

Moniteur

5 chiffres pour la
référence de l'article

% de batterie disponible

Temps de fonctionnement

Systéme d’actionnement

3 boutons poussoirs
sont nécessaires pour
démarrer la chaine.




PERCHE
TRONCONNEU

ECSP1210P

GAMME
= ELECTRIQUE
/mm SANS CABLE

HAUTE PORTEE: PERFORMANCE: GRANDE PORTEE:

- La trongconneuse avec perche Elle aune capacité de coupe La manche bi-matiere vous permet de
\ extensible jusqu‘a plus de 2,5 metres de 210 mm, et surtout, elle est contréler l'opération, vous disposez
4 est l'outil dont vous avez besoin pour autolubrifiante, ce qui est essentiel d’'un harnais pour tenir la perche
- élaguer et couper en hauteur, avec pour un travail de qualité et des et I'élagage est plus confortable et
- sécurité, stabilité et haute qualité de performances professionnelles. moins lourd.

> coupe.
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» Perche de trongonneuse (la téte est livrée démontée)
- » Batterie 5 Ah
» Ceinture de fixation de la perche

" » Outils de maintenance
' » Manuel d'utilisation
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. Il est important que vous gardiez votre N'oubliez pas de veérifier et de remplir le Nettoyez la sortie du tuyau d’huile, cela
tronconneuse lubrifiée a tout moment pour réservoir si nécessaire. Vous obtiendrez ainsi évitera qu'il ne se bouche en cours
' garantir son bon fonctionnement. Noubliez une coupe de bonne qualité. d'utilisation.
- pas de vérifier et de remplir le réservoir
d'huile sinécessaire.
A |

LONGUEUR DU AUTO-

. VITESSE DE
GUIDE-CHAINE PORTEE LUBRIFICATION

COUPE MAXIMALE

Capacité de Auto-lubrification
coupe : 210 mm

[ ]
___Bouton de
sécurité
[ ]
Manche
| Chaine de trongonneuse: . ergonomique et
48 maillons 1/4” trimatiere
Vitesse 12 m/s
| Mécanisme d'extension :
1767 mm -2570 mm y
— Manche en foam
pour un meilleur
e——— Batterie lithium-ion: confort
tension maximale de 25,2 V
Poids de la batterie: 750 g
Support de Caoutchouc de
batterie 5AH protection anti-chute
Poids de la perche de la : :
—— _tronconneuse (avec batterie) 3750 gr Puissance maximale 550 W
- Poids de la perche de la o .
trongonneuse (sans batterie) 3000 gr g;\}{?} Moteur Sans balais
) ) ¢ Température de ] 5
Poids de la batterie 750 gr e fonctionnement 10°C a +60°C
Tension maximale 252V
Type de batterie Lithium-ion
Tension nominale 216V . -
Capacité de coupe maximale @210 mm
Ampérage ou capacité 5Ah
- — Lubrification Automatique
Autonomie approximative (en fonction du ¢ et de la
par batterie dureté de la branche) ﬂ Capacité du réservoir 40 mi
Temps de charge par batterie 1-2,5h
Trongonneuse: 1 an Prévention des coupures Bouton de sécurité

Garantie Batterie: 1 an

conducteur d'électricité.Dans tous les autres cas (3éme personne touchant les ciseaux, utilisation de gants, etc.), le systéme de prévention des coups ne

ATTENTION: Le systeme de prévention des coups fonctionne que lorsque I'utilisateur touche la téte de coupe ou lorsqu'il est en contact avec un matériau
fonctionne pas. Bellota n'est pas responsable d’'une mauvaise utilisation du systeme de prévention des coups.
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PERCHE A

SECATEURS

EPRP140P

GRANDE PORTEE:

PERFORMANCE:

GAMME
= ELECTRIQUE
/mm SANS CABLE

ADAPTABILITE:

PUISSANCE
MAXIMALE

PORTEE

1600

u||||||’

Capacité de coupe 40 mm

VITESSE DE COUPE
MAXIMALE

Vitesse de coupe 1,5 s

Manche ergonomique avec
protection de la main

Fonctionnement de la broche
(vis sans fin). Transmission

- Salongueur totale est de 1600 mm, ce Sa grande puissance de coupe en Nous vous laissons la possibilité de mécanique de la puissance du
. qui lui permet d'atteindre les branches fait un outil parfait pour les cultures choisir la capacité et l'autonomie qui ? moteur & la téte de coupe.
4 les plus hautes. Sa capacité de coupe de feuillus, les arbres fruitiers, les vous conviennent le mieux, d'utiliser
- est de 40 mm, ce qui en fait un outil amandiers, les pistachiers... c'est les batteries que vous possédez déja
- polyvalent. l'outil qu'il vous faut. ou de choisir, dans notre gamme, celle
> 1 qui sadapte le mieux a vos besoins.
-
- Compartiment a batterie, | Moteur : Puissance de 720 W
) protection contre les chocs
- CONTENU
-—
> » Outils de maintenance
- > Manuel de futilisateur VENDU SANS BATTERIE NI CHARGEUR
- Compatibilité totale avec les batteries :
- » 2,5AH
» 4,2AH
- » 5AH
N
A
oa

< EPRP140P

) Poids de la perche a sécateur Dépend de la batterie Puissance maximale 720 W
(avec batterie) utilisée
> T - - .»‘@ )
Poids de la perche a secateur 2.200g #0. W Moteur Sans balais
. . s
_ ( :) (sans batterie) g( )s Température de -10°C a +60°C
< Poids de la batterie Dépend de la batterie v fonctionnement
utilisée . .
> - Tension maximale 252V
Type de batterie Lithium-ion
- i i ey 7 .
Tension nominale 21,6V Capacité de coupe maxi- @ 40
. o male mm
.‘ Ampérage ou capacité 2.5Ah/4,2Ah /5 Ah .
' Capacité de coupe -
- -Q\ Durée d'gtilisaﬁion approxima- : " "
tive par batterie @ Type de coupe pTopgur:éc;?vTae e/
h 4 Temps de charge par batterie 1-2,5h
bl Veillez a ce que la téte de coupe soit lubrifiée, Réglez la téte de coupe avant chaque Evitez de couper des diamétres supérieurs Garantie Sécateurs : 1 an Prévention de la coupe -
~ . ce qui permet de réduire l'usure. utilisation en vérifiant qu'il n'y a pas au maximum recommandé afin de ne pas
. doscillation entre lalame et la contre-lame, endommager la structure mécanique. Cela
1 vous obtiendrez ainsi des coupes nettes et prolongera la durée de vie de la machine. ATTENTION: Le systéme de prévention des coups fonctionne que lorsque I'utilisateur touche la téte de coupe ou lorsqu'il est en contact avec un matériau
- faciles. conducteur d'électricité.Dans tous les autres cas (3éme personne touchant les ciseaux, utilisation de gants, etc.), le systéme de prévention des coups ne
- fonctionne pas. Bellota n'est pas responsable d’'une mauvaise utilisation du systeme de prévention des coups.



ATTACHEUSE
ELECTRIQU

ETY125P

LEGERETE :
Avec un poids de seulement 1kg, il
rendra vos taches plus confortables et

vous serez moins fatigué alafindela
journée.

VITESSE ET POLYVALENCE :

Vous finirez rapidement de lier a coup
de gachette. Vous pourrez choisir

parmi 4 fonctions de liage afin de vous

adapter au diametre de la branche.

CONTENU DE LA MALETTE

ETY125P

» Attacheuse électrique ETY125P
» 2 batteries au lithium-ion

» Chargeur a 2 voies

» 3 rouleaux de ficelle

» Outil d’entretien

» Manuel d’instructions

MAINTENANCE

Nettoyez les canaux a I'aide d’'une brosse
pour enlever la poussiére et gardez les roues
de guidage du fil bien graissées.

Veillez a ce que I'ensemble du mécanisme
ne soit pas bloqué par des matériaux afin
de pouvoir travailler sans interruption.

GAMME
= ELECTRIQUE
/mm SANS CABLE

SOUTENABILITE :

Parce que le respect de
l'environnement est l'une de nos
priorités, notre fil est recouvert de
papier biodégradable.

Conservez les piles dans un endroit sec
et chargez-les tous les trois mois pour
prolonger leur durée de vie.

SELECTION DU NOMBRE
DE TOURS

POSITION 2

POSITION 1

POSITION 3 POSITION 4

— Diametre d’attache 25 mm.
4 positions d'attache.

o&———— Carcasse bi-matiere :

Lumiére LED
pour la zone
de travail.

Chargeur double, pour
une charge automatique
des batteries, une a la
fois.

Poids avec batterie: 1.215 gr. —— e
Poids sans batterie : 897 gr.

ETY125P

VITESSE D'ATTACHE
MAXIMALE

— Bouton on / off et sélecteur de
nombre de tours (sur I'autre face).

LUMIERE
LED

300 mm

o——— Porte-fil a attacher.

PP + revétement élastomere.

Batterie lithium-ion ————e
Tension maximale: 16,8 V
Ampérage : 2,5 A.

Autonomie :

3-4 h/batterie, 5500 attaches.
Chargement : 2/2,5 heures/batterie
(en fonction du nombre de tours).

- Poids des attacheuse (avec batterie) 1.215gr Puissance maximale 500 W
@ Poids des attacheuse (sans batterie) 897 gr o Moteur Sans balais

Poids de la batterie 228 gr ."’ Temperature de -10°C hasta +60°C
fonctionnement
Tension maximale 16.8V

Type de batterie Lithium-ion

Tension nominale 14.4V Diamétre de travail @25 mm

Ampérage ou capacité 25Ah 4 positions pour sélectionner le

ﬁutonpmle approximative par 5 \ |/ 5 500 2iad s
atterie

Temps de charge par batterie 2-2,5h

Attacheuse : 1 AN

Garantie Batterie : 1 AN

m Attache

nombre de tours de la ficelle :

- Position 1 : 3 tours de la ficelle
- Position 2 : 4 tours de la ficelle
- Position 3 : 5 tours de la ficelle
- Position 4 : 6 tours de la ficelle

Temps d'attache
Rapide

Rapide: 0,3 s.

250 mm
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GAMA
A E|ECTRICA
s SIN CABLES
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T. (+34) 943 73 90 00
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